. KITS POUR L'ASSEMBLAGE DE MONTRES |

| KITS FUR UHRENMONTAGE |
| KIT PER L’ ASSEMBLAGGIO DI OROLOGI |
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Calibre 2824 - SW 200 ’ N TN Fond avec vis / Case back with screws

MSA Composants/Components @ mm Entre-cornes/Lugs mm Verre/Crystal ~ Fond/Back  Bracelets/Straps  Kg

66.087 Bote acier/Steel case 40.00 7 Saphir/Sapphire ‘,’&:{;3}‘;‘&% Voir/See page 14-10 0.045

66.082 Cadran argenté/Silver dial 37 - - - - 0.004

66.081 Cadran noir/Black dial 37 - - - - 0.004

Cadran nacré avec pierres/
o083 Mother-of-pearl dial with stones 3 ) ) i i 0.004
66,084 Jeu d'aiguilles/ ] Hrs. Min. Sec.
’ Set of hands L. 12 mm L. 17 mm L. 17 mm
66.085 Jeu d'aiguilles feville/ Hrs. Min. Sec.

Set of hands leaf ) L. 10 mm L. 15 mm L. 15 mm
ETAMP.2824-2  Mouvement/Movement - - . R

SWM.200-1  Mouvement/Movement

Boite de montre en acier avec fond transparent, cadrans (couleur argent, noir ou nacré), aiguilles et mouvements.

Steel watch case with look through back, dials (silver colour, black or mother-ofpearl), hands and movements.

Stahl Uhrgehduse mit durchsichtigem Boden, Zifferblattern (Silberfarbiger, schwarz oder Perlmutter), Zeiger und Uhrwerke.
Caja de reloj en acero con fondo transparente, esferas (color plata, negra o nacarada), agujas y movimientos.

Cassa di orologio di acciaio con fondo trasparente, quadranti (colore argento, nero o madreperlaceo), lancette e movimenti.

Caixa de relégio em aco com fundo transparente, mostradores (cor prata, preto ou mae-de-pérola), ponteiros e movimentos.
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Calibre 2824 - SW 200 - T Fond avec vis / Case back with screws
MSA Composants/Components @ mm Entre-cornes/Lugs mm Verre/Crystal  Fond/Back  Bracelets/Straps  Kg
66.080 Boite acier/Steel case 40.00 22 Saphir/Sapphire mg:rgfig‘;’% Voir/See page 14-10 0.045
66.082 Cadran argenté/Silver dial 37 - - - - 0.004
66.081 Cadran noir/Black dial 37 - - - - 0.004
Cadran nacré avec pierres/
Ll Mother-of-pear| dial with stones . ] ] i i 0.004
66.084 Jeu d'aiguilles/ ] Hrs. Min. Sec.
) Set of hands L.12 mm L. 17 mm L. 17 mm

66.085 Jeu d'aiguilles feville/ Hrs. Min. Sec.

Set of hands leaf ] L. 10 mm L. 15 mm L. 15mm
ETAMP.2824-2  Mouvement/Movement - - . B

SWM.200-1  Mouvement/Movement

Boite de montre en acier (PVD noir) avec fond transparent, cadrans (couleur argent, noir ou nacré), aiguilles et mouvements.

Steel waich case (black PYD) with look through back, dials (silver colour, black or motherofpearl), hands and movements.

Stahl Uhrgehéiuse (schwarzem PVD) mit durchsichtigem Boden, Zifferbléttern (Silberfarbiger, schwarz oder Perlmutter), Zeiger und Uhrwerke.
Caija de reloj en acero (PYD negro) con fondo transparente, esferas (color plata, negra o nacaradal, agujas y movimientos.

Cassa di orologio di acciaio (PVD nero) con fondo frasparente, quadranti (colore argento, nero o madreperlaceo), lancette e movimenti.

Caixa de relégio em aco (PVD prefo) com fundo transparente, mostradores (cor prata, prefo ou maedepérola), ponteiros e movimentos.
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